Zacarias

¢Imanétaj canchi Tayta Dios yanapamaptinchéga?
¢Quiquinchipa callpallanchipitaga Tayta Dios munashanta rurashwanchuraj?

¢Pitaj caran? Zacarias ninan caycan «Tayta Dios yarparisha» ninanmi. Pay caran Berequiaspa
wamran y Idopa willcan (Esd. 5.1; 6.14). Paymi juc ropa ciira famillyacunata Persiapita pusha-
curcur cutimuran (Neh. 12.16). Cay Zacariasga manami Bautisaj Juanpa papédninchu.

¢Maychotaj willacuran? Zacarias willacuran Juda nasyunpa capitalnin Jerusalenchomi.
Chay-wichan siudétaga allcharcaycaran. Chay siudataga Babilonia runacunami ganchis

chunca (70) wata pésajna pasaypa ushacédchiran.

¢Jmaytaj willacuran? Zacariasga willacuran Hageo willacushan-wichanmi. Chay wichan
Persiapa raynin Dario ishcay watana mandaycaran (520 a.C.).

JImataj caycan cay librucho? Riméruga Zacarias willacuycan runacuna arpinticunanpami
(1.2-6). Chaypitaga willacuycan pusaj cuti Tayta Dios ricachishantami (1.7-6.15). Tayta Dios
ricachishancunaga Israelcuna allichdna cananpaj caran. Israelcunataga ganchis chunca (70)
wata masmi juc-14 nasyuncho fiacachir-usharan, manacajman churaran. Tayta Dios ricachi-
shanchomi Zacariasga Israelcunata shacyaycéchin Tayta Dios acracushan runacuna captin,
Tayta Dios yanapajnin captin. Chaymi Templuta allchachiyta, Jerusalén siudétapis allcha-

chiyta ushanan caran.

Chaypita rimaycan shamoj watacunacho acrashan runacunata Tayta Dios yanapananpaj
cashanta y contrancunatana jusgar castigananpaj cashanta (9-14).

Tayta Diosmanna
cutinanpaj willapashan

1Ray Dario Persiata ishcay wata-

manna mandaycaptin pusaj caj
quillacho TAYTA DIOSGA proféta Zaca-
riasta® willaparan. Zacariaspa papa-
nenga caran Berequias. Berequiaspa
papaninna caran Ido.

Noga Zacariasta TAYTA DIOSGA
Israel runacunapaj cayno nimaran:
2«Noga munayniyoj Tayta Diosmi
unay caj Israel castayquicunapaj
fiyupa rabyacurcura. 3Cananga
acrasha runacunata cayno willa-
pay: <TAYTA DIOS nin: Nogamanna
cuticamuy-llapa. Chauraga noga-
pis gamcunata yapay yanapashay-
quinami.? Noga TAYTA DIOSMI
chayno né. 4Ama caynachu unay caj

famillyayquicuna cashannoga. Paycu-
natami unay caj profétacuna pifia-
cuyparaj cayno willaparan: «TAYTA
D10s nin: Llutancho goyaycashay-
quipita cutimuyna ari» nir. Chaypis
paycunaga manami wiyacuranchu, ni
manami cachaycuranchu mana allita
ruraycashancunatapis. Noga Tayta
Diosmi chayno né. ®>Cananga ¢maytaj
chay unay castayquicuna? Profétacu-
napis wafiushanami. 6Ichanga imano
cananpdapis sirbimaj profétdcunawan
willacachishdga ¢manachu cumlica-
sha unay castayquicunacho? Chaymi
paycunaga arpinticur nogaman yapay
cutimushpan niran: «Imano rurama-
nanchipdpis nishannémi rurashan-
chiman-tupu, iman6pis goyashan-
chiman-tupu castigamashcanchi»
nishpan.> »

@1.1 Esd. 4.24-5.1; 6.14; Neh. 12.16.

b1.2-3 Isa. 55.7; Mal. 3.7.
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Muntddu aywajcunata ricashan

7Ray Dario juc wata chunca juc
(11) quillanna (chay quillapa jutin
caran Sebat) ray caycaptin TAYTA
DIOSGA proféta Zacariasta ribilaran.
Zacariaspa papdnenga caran
Berequias. Berequiaspa papadninna
caran Ido. 8Tayta Dios ribilamashanga
caynomi caran: Juc chacay ricara
Tayta Diospa anjilnin puca cawallun
muntasha caycajta. Chay anjilga ichi-
raycasha achca yoracuna caycashan
pampa guechwacho. Paypa guepan-
cho caycasha achcaj muntaducuna.
Cawalluncunaga caran: pucacuna,
bayucuna, yurajcuna.c °Nogawanga
juc anjilmi parlaycaran. Chaura
paytami tapurd: «Tayta, simapétaj
chay muntdducunaga?» nir. Chaura
payga nimaran: «Cananmi willashay-
qui imapaj cashantapis» nir. 1°Chaura
chay ydracuna cajcho caycaj anjilga
niran: «Paycunaga caycan intéru cay
pachapa purimunanpaj TAYTA DIOS
cachashanmi» nir.

Ilygracuna caycashan cajcho caycaj
anjilta chay muntdducuna niran:
«Nogacunaga intérupami purimushca.
Chayno purimur tarishcd mana yarpa-
chacuypa allilla goyarcaycajtami»
nir. 2Chaura TAYTA DIOSPA anjilnin-
nami niran: «Munayniyoj TAYTA DIOS,
ganchis chunca (70) watanami4 rabya-
sha caycanqui Jerusalenpaj, Judacho
caycaj siudacunacho tiyajcunapdpis.
Yapay cuyapdnayquipédga ¢ayca wata-
rataj pishin?»

13Chaura nogawan parlaycaj anjilta
TAYTA DIOSGA cushicuy cananpaj
cajtana alli shiminpa willaparan.
14Chay anjilnami nimaran noga
cayno willacunépaj: «<Munayniyoj
TAYTA DIOSGA caynomi nin: <Nogaga
fiyupami cuyé Si6n lomacho caycaj
Jerusalenta. ®Ichanga fiyupami

ZACARIAS 1, 2

rabyaycéd imapépis mana yarpacha-
cuypa goyarcaycaj nasyun runacuna-
paj. Noga yangalla rabyasha caycapté-
pis paycunaga mastami rabyachima-
ran Israelcunata fiyupa fiacachishpan.
16 Chaypitami noga TAYTA DIOSGA né:
Cananga cuyapadshidnami Jerusalenta.
Templutapis siuddtapis yapay jatara-
chinanpdnami camacéchishaj> nir.»

17Mastapis chay parlapaycdmaj
anjilga nimaran: «Caynopis willacuy:
<Munayniyoj TAYTA DIOS nin: Nogami
camacéichishaj siudédnécho alli cajcuna
yapay aypalla cananpaj. Sién 16macho
caycaj runacunataga cuyapashami.
Jerusalén siudépis yapay canga noga
acrashdnami> nir.»

Chuscu wagracunata ricashan

18 Chayno ricapaycashécho ricarira
chuscu wagracunatapis. ° Chaura noga-
wan parlaycaj anjilta cayno tapuré:
«¢Imapdtaj tagay wagracunaga?» nir.
Chaura chay anjilnami nimaran: «Cay
wagracunaga caycan Juda runacunata,
Israel runacunata, Jerusalén runa-
cunatapis mashtaypa mashtar gargoj
munayniyoj nasyuncunami.»

20 Chaypita TAYTA DIOS ricachima-
ran chuscoj jirrérucunata. 2! Chaura
noga tapuré: «;JImamantaj shamusha
cay jirrérucunaga?» nir. Chaura pay
nimaran: «Wagracunaga caycan Juda
nasyun runacunata wacpa-caypa
machicidchej munayniyoj nasyun runa-
cunami. Cay jirrérucunami shamusha
chay munayniyoj nasyun runacunata
fiyupa mancharachinanpaj, Juda
nasyun runacunata wagraycéllar
wacpa-caypa machip-machishpan
wagranta tacar tunirachinanpaj.»

Tupucuna curdilta ricashan

I Chaypita yapaypis ricara juc
mosu tupucuna cordilnin apta-
sha caycajta. 2Paytami noga tapuréi:

€1.8 Zac. 6.2-3; Apoc. 6.2-4.

d1.12 Jer. 25.11; 29.10; Zac. 7.5.
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«¢Maymantaj aywaycanqui?» nir.
Chaura pay nimaran: «Jerusalén
siuddta tupojmi aywaycé larguynin
anchuynin ayca cashantapis musyana-
paj.»¢

3Chaura ricard nogawan parlaj
anjil aywacuycajta. Chay anjiltaga
juc anjil tariparan. 4 Taripaptin niran:
«Corriyllapa ayway tagay mosuta
cayno ninayquipaj: Jerusalenchoga
aypalla runacunanami tiyanga. Uywa-
cunapis aypallami cangapaj. Chaymi
manana canganachu siudépa curral-
nin pergapis> nir. TAYTA DIOSMI nin:
«Jerusalenpaga nogami cashaj intéru
cantunpa nina ratataycaj curralninno.
Paycunacho cashpdnami musyachishaj
munayniyoj cashéta> nir.»f

Acrashancuna nasyunninman
cutinanpaj willapashan

6TAYTA DIOSGA acrashan runa-
cunata nin: «Nogami camacéichira
gamcuna wacpa-caypa intéruman
mashtacdnayquipdpis. Cananmi
ichanga né: jJuclla gueshpir aywacuy
norte caj-14 nasyunpitaga! 7 jNaupata
Sioncho tiyajcuna, Babiloniapita
gueshpicamuyna présu aywasha
caycajcuna! Noga TAYTA DIOSMI
chayno né.»

8 Gamcunata ima-aycayquitapis
guechushoj nasyuncunamanmi
munayniyoj TAYTA DIOSGA cachama-
sha. Paymi nin: «Pipis acrasha runa-
cunata fiacachej cdga fnawi nifiotami
togriycan. ® Chaypitami quiqué pillya-
shaj chay nasyun runacunawanga.
Chaymi camacichishaj quiquinpa
uywaynincunalla ima-aycantapis
apacunanpaj.»

Chayno captinrdmi chay nasyun
runacunaga musyangapaj munayniyoj
TAYTA DIOS nogata cachamashanta.
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10TAYTA DIOS nin: «jCushicuypita
cantay-llapa Jerusalencho tiyajcuna.
Nogaga aywaycdmonami gamcuna
cajcho tiyandpaj! 1 Chayno captenga
achca nasyun runacunami sirbimanga-
paj. Chaura nogaga paycuna cajchomi
caycéashaj. Paycunaga acrashi runacu-
nanami canga,» nir.

Chayno captinrdmi gamcunaga
musyanquipaj munayniyoj TAYTA
DIOS nogata cachamashanta. 12TAYTA
DIOSGA yapaymi Jud4 runacunata
partisyuntano shuntangapaj. Jerusalén
siuddnami cangapaj llapan siudicuna-
pita acracushan siuda.

I3TAYTA DIOSPA fiaupanchéga pi-
may runacunapis upéllalla cacuchun.
Noganchiman payga shamun fiyupa
rispitdducho tiyaycashan janaj pacha-

pitami.&
3 1Chaypita TAYTA DIOS rica-
chimaran ciirapa mandajnin
Josuéta.h Payga ichiraycaran TAYTA
DIOSPA anjilninpa fiaupancho. Josuépa
deréchu caj-ladunchona Satanas
caycaran acusananpaj.i 2Chaura
TAYTA DIOSPA anjilninna Satanasta
cayno niran: «j{Gamtaga TAYTA DIOSMI
pifiacushunquil/ jJerusalenta acracoj
Tayta Dios gamtaga upéllachishunquil!
Cay runaga ¢manachu caycan ratay-
caj ninapita jorgurisha shanshano?»
3Josuéga pasaypa ganra ropan jatisha
jinalla ichiraycaran Tayta Diospa
anjilninpa fiaupancho. 4Chaura chay
anjilga yanapajnincunata niran Josué
jatiraycashan ganra ropacunata lojti-
pananpaj. Nircorga Josuéta niran:
«Ricashayquinépis llapan juchayquita-
nami jorgushcd limyuna canayquipaj.
Cananga mandashaj limyu ropatana
jatipdshunayquipami» nir.k 5Nircorga

Josuéta rucapajta ricashan

€2.1-2 Eze. 40.3-4; Apoc. 11.1; 21.15-17. f2.5 Isa. 4.5; Eze. 43.4-5; Apoc. 21.3, 23.

£2.13 Hab. 2.20; Sof. 1.7.  "3.1 Esd. 5.2.
J3.2Jud. 9. k3.4 Apoc. 19.8.

3.1 1Crén. 21.1; Job 1.6; Apoc. 12.10.
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yanapajnincunata niran ciira jatirdnan
limyu turwantita Josuéta jatipdnan-
paj. Chaura TAYTA DIOSPA anjilnin
ricapaycaptillan paycunaga turwantita
jatiparan. Limyu ropatapis jatiparan.
6Nircur TAYTA DIOSPA anjilnenga
Josuéta niran: 7«Munayniyoj TAYTA
DIOsSMI cayno nin: <Noga munashé-
nolla llapanta ruray. Ruranayquipaj
nishdcunataga juctapis mana jaguiypa
cumliy. Chauraga Templocho arunay-
quipdmi churashayquipaj. Chaycho
carnami tdpanquipaj Templutawan
flaupan sawan pampacunata. Nogaga
churashayquipaj cay sirbimaj anjilné-
cunano cutir ticrar arunayquipami.
8 Josué, sumaj wiyamay. Gamga
caycanqui mandaj ciirami. Gamno
caycaj clira-masiquicunapis wiyacu-
chun ari. Gamcunaga acrashé runacu-
napaj caycanqui juc sefialmi: Sirbimaj-
tami yora chillguimojtanopis yurichi-
mushaj. °Nogaga Josuépa fiaupanman
churashcé ganchis fiawiyoj rumitami.
Quiquémi chaymanga isquirbej-aywa.
Chayno rurarcorga juc junajllachémi
illgarachishaj cay nasyun runacunapa
juchanta. 1°Chay junaj chayamup-
tenga jucniqui-jucniquimi marca-masi-
quicunawan goturpanquipaj iibas
yorayqui chaquincho, igus ydrayqui
chaquinchopis.! Munayniyoj TAYTA
DIoSMI chayno né.> »

Gori candilérutawan
ishcay olivo yo6rata ricashan

4 IChaypitaga nogawan parlaycaj
anjil cutircamur cuyuchimaran
imanomi pufiuycaj runata riccha-
chinchi, chayno. Nircur tapumaran:
2«¢Imatataj ricaycanqui?» nir. Nogana
niré: «Ricayca gori candiléruta aséti
wifacunayojta. Chay aséti wina-
cunapa cantuncho caycaj ganchis
lamparincunapa méchanman asétiga

ZACARIAS 3, 4

tiibullapa aywaycan. 3Chay candi-
lérupa ladunchonami caycan ishcay
yora olivo.m Chaycunaga jucaj caycan
deréchu caj-laduncho, jucajna ichoj
caj-laduncho.»

4Nogawan parlaycaj anjilta tapuré:
«Tayta ¢imapétaj chayga?» nir.
5Chaura anjilna nimaran: «;Manachu
musyanqui imapaj cashantapis?» nir.
Noganami nird: «Manami musyachu
tayta» nir.

6Chaura payga cayno nimaran:
«Zorobabelpaj™ TAYTA DIOS nishan
caynomi caycan: <Manami sulddrucu-
natardchu, manami callpatarapischu
nistan, chaypa ruquenga Espiritulla-
tami. Noga munayniyoj TAYTA DIOSMI
chayno né.° 7 Jatuncaray jircano car
munayniyoj captinpis Zorobabelpa
fiaupanchoga pampanollami caycan.
Templuta aruyta ushaycuptin runacu-
naga almirar «jImano cuyayllapéshi!
ilmano cuyayllapéshi!» nengami> nir.»

8Chaypitaga TAYTA DIOS cayno
nimaran: °«Zorobabelmi gallaycusha
cay Templuta jatarachiyta. Quiquinmi
ushajpaj aruchiytapis ushachenga.»
Chayno pésaptin gamcunaga musyan-
quipaj munayniyoj TAYTA DIOS nogata
cachamashanta. 10 Jatarachiyta gallay-
cushan wichan ushachinanta mana
riguejcunaga fiyupami cushicongapaj
Zorobabel ushajpaj aruchiyta ushachi-
shanta ricaycur.

Chaypitapis mastaraj anjilga nima-
ran: «Candilérupa ganchis achquin-
cunaga caycan TAYTA DIOSPA fawin-
cunami. Chay fiawincunami ricaycan
mundu intéruman.»P

11Nogaga tapuri: «;Imapitaj caycan
chay candilérupa ishcan ladun-
cho caycaj olivo yoracunaga?»4 nir.

12 Chaynopis tapuré: «¢Ima ninantaj
candilérupa ishcan ldduncho caycaj
olivo rdmacunaga? Y ¢Ima ninantaj

13.10 Miq. 4.4. ™4.3 Apoc. 11.4.
14.11-14 Apoc. 11.4.

"4.6 Esd. 5.2.

4.6 Ose. 1.7. P4.10 Apoc. 5.6.
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ishcay rdma olivocunaga? ;Imanirtaj
chay rdmacunaga caycan candiléru-
man tiibu aywajpa laduncho?» nir.
13Chaura anjilga nimaran: «;Mana-
chu musyanqui imapaj cashantapis?»
Chaura noga niréd: «Manami musyachu
tayta» nir.

14Paynami nimaran: «Chay ishcay
rdmacunaga caycan ishcay acrasha
caycaj runacunami. Paycunaga caycan
munayniyoj Tayta Diosta sirbinan-
pami» nir.

Isquirbisha rollu
buylaycajta ricashan

5 LYapay ricarpis ricard isquirbisha

rollur janajpa buylaycajta. 2 Anjil
tapumaran: «;Imatataj ricaycanqui?»
nir. Noganami niré: «Isquirbisha réllu
janajpa buylaycajtami ricaycad. Chaypa
larguynenga caycan chunca metru;
anchuyninnami pichga metru.»

3Chauraga pay nimaran: «Chay-
choga isquirbiraycan llapan nasyun-
cunaman maldisyun chayananpapis
caycajmi. Ishcan-ldpa isquirbisha
caycajcho niycashannomi pipis suwa-
coj caj u llullacur manacajpita juraj
cajcuna castigdniga manami quédan-
gapachu. 4Munayniyoj TAYTA DIOSMI
nin: <Nogami camacéchishaj cay
maldisyonga pi suwacojmanpis chaya-
nanpaj, chayno jutécho jurashpan
llullacojcunamanpis chayananpaj.s
Chay maldisyonga wasinpa tirantin-
cunatapis, simintuncunatapis ushaca-
chengami> nir.»

Jatun mancatawan
warmita ricashan

5Chaypitaga nogawan parlaj anjil
llojshimuran. Nircur nimaran: «jChay
yurircojta masqui ricay!» nir. 8Ricé-
rir tapurd: «¢Imataj chayga?» nir.
Paynami nimaran: «Chayga caycan

1382

jatun tupu mancami. Chay mancawan
tupuptin junta caycajnomi cay nasyun-
cho caj runacunapa juchanga caycan.»
7Chay mancaga plomupita rurasha
chapanawan chapashami caycaran.
Chapananta quicharcuptin chay manca
rurinchodga juc warmi jamaraycaj-
tami ricara. 8 Anjilga nimaran: «Cay
warmiga tincun llapan runacunapa
juchanmanmi.» Chayno nircamarga
tupu mancaman llimiparir plomupita
caycaj chapanawan yapay chaparcuran.
9Yapay ricérird. Chaychoga ricard
ishcay warmicuna yurircojta. Chaycu-
naga dlayoj cashpan janaj wayrallacho
tacyaraycaran. Chay warmicunapa
dlanga caycaran cigiiena dbipa dlanno.
Mancataga chay warmicunami jancha-
carcdrir janajllapa apaycaran.
10Chauraga nogawan parlaycaj anjilta
tapurd: «;Maymantaj apaycan chay
mancataga?» nir. 1! Paynami nimaran:
«Babiloniamanmi apacurcaycan. Chay-
chomi juc templuta aruchej-aywan.
Templuta aruchiyta ushaycorga chay

rurimanmi juc patacman churanga.»
6 1Yapay ricarishécho ricdrira
chuscu carrétacuna ishcay punta

chaupin gashapa yagarcamojta. Chay
puntacunaga runsi caycaran. 2Rimir-
punta caj carrétataga garachaycaran
puca cawallucuna. Guepan caj carré-
tatana garachaycaran yana cawallu-
cuna. 3Chaypa guepan caj carrétata
garachaycaran yuraj cawallucuna.
Ushanan caj carrétatana garachayca-
ran bayu cawallucuna.t

4Chaura nogawan parlaycaj anjilta
tapuré: «Tayta, ;imapataj tagay carré-
tacunaga?» nir. > Anjilnami nimaran:
«Tagaycunaga caycan munayniyoj Tayta
Diospa fiaupanpita chuscun-laman
aywaycajcunami.t ®Yana cawallucuna

Chuscu carrétacunata ricashan

r5.1-2 Eze. 2.9-10; Apoc. 5.1; 10.9-11.
6.5 Apoc. 7.1.

$5.3-4 Exo. 20.7, 15.

t6.2-3 Zac. 1.8; Apoc. 6.2-5.
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garachaycashan caj carrétaga ayway-
can norte caj-la nasyunmanmi. Yuraj
caj cawallucuna garachashan carré-
taga aywaycan norte caj-ldpami. Bayu
cawallucuna garachashan caj carrétana
aywaycan sur caj-la nasyunman.»

7Chay sinchi cawallucunaga tumay-
cachaycaran juclla intérupa aywayta
munashpan. Anjilna niran: <Tumamuy
mundu intéruta» nir. Chaura paycu-
naga aywar tumamuran.

8Chaypitanaga anjil sinchipa nima-
ran: «jNorte caj-14 partiman aywaj-
cunaga chay nasyunpaj Tayta Dios
fiyupa rabyaycashantami pasachej-
aywan!»

Coronata Josuéta
jatipananpaj nishan

9TAYTA DIOSGA mastapis cayno
willapdmaran: 1°«Canan junajlla
ayway Sofoniaspa wamran Josiaspa
wasinman. Chaymanmi pachacusha
caycan Babiloniapita cutimoj Heldai,
Tobias, Jedaias. Paycunapita chasquiy
ouellay, gori ofrendata. Chaypitana
cordnata rurachiy. Chay cordnataga
jatipanqui Josadacpa wamran ciira-
cunapa mandajnin Josuéta. 12Nircur
ninqui: <Munayniyoj TAYTA DIOSGA
caynomi nin: «Chellguej» jutiyoj
runaga quiquinpa sapinpita chill-
guircurmi TAYTA DIOSPA Templunta
jatarachenga. 13Payga TAYTA DIOSPA
Templuntami jatarachenga. Paytaga
rayta rispitajnomi llapan rispitan-
gapaj. Jamananman jamaycurmi
mandanga. Pay jamarashan fhaupan-
mannami ciira Josuépis jamacongapaj.
Chaycho car ishcanpis allilla goyar
allillami mandangapaj. 1#Chay coro-
naga TAYTA DIOSPA Templullancho-
nami caconga. Chayga canga Heldaita,
Tobiasta, Jedaiasta, Sofoniaspa
wamran Josiastapis runacuna yarpa-
rananpami.> »

ZACARIAS 6, 7

15Gamcuna TAYTA DIOSTA wiya-
cuptiquega TAYTA DIOSPA Templunta
ardshishunayquipaj carupita-pachami
runacuna shamonga. Chayno captin-
rdmi gamcunaga musyanquipaj
munayniyoj TAYTA DIOS cachama-

shanta.
7 1Ray Dario chuscu wata isgun
quillan chuscu junajninna ray
caycaptin TAYTA DIOSGA proféta
Zacariasta ribilaran. Chay isgun caj
quillapa jutin caran Quisleu. 2Chay
wichan Betel runacunaga cachata
cachacuran Sarezerta, Regem-melecta
waquin runacunatawan. Cachacuran
TAYTA DIOS paycunata yanapananpaj
manacoj. 3Chaynopis paycunataga
cachacuran munayniyoj TAYTA DIOSPA
Templuncho caycaj profétacunata-
wan ciliracunata cayno tapucunanpaj:
«Pichga quilla cajchoga ¢jinallachu juc
junaj llaquicushpacuna, ayunashicuna
cada watalla?»
4Chayno tapucoj shamuptinmi
munayniyoj TAYTA DIOS nogata
cayno nimaran: ®«Chay nasyuncho
caj llapan runacunata, ciiracunata
niy noga cayno nishita: <Gamcuna
ganchis chunca (70) watantin” pichga
caj quillacho, ganchis caj quillacho
juc junaj llaquicushpayqui ayunash-
payqui ¢rasunpa nogata rispitamash-
payquichu ayunashcanqui? ® Gamcu-
naga micur, upurpis quiquiquicuna
alli canallayquipdmi rurarcaycanqui.
7Canan chayno niycashétaga ¢mana-
chu unayna profétdcunawan willa-
chird? Chay wichan Jerusalenchoga
allimi goyarcaycaran. Runacunapis
juntami caycaran. Laduncho caj
siuddcunachopis chaynémi caycaran.
Chay wichanga Néguev partichopis,
may-may jatun guechwa pampachéopis
runacuna juntami tiyarcaycaran.» »

Ayiinupita tapucushan

v7.5 Jer. 25.11; 29.10; Zac. 1.12.
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Mana wiyacoj cayninpa
présu aywashan

8Proféta Zacariasta TAYTA DIOS
cayno niran: °«Nogaga caynomi né:
Gamcunaga allillata ruray. Pi-maypa-
pis alli cay. Jucniqui-jucniquipis
cuyapénacuy. 1 Ama nacachiychu
biyiidacunata, wacchacunata, juc-1a
nasyun runacunata, ni pobricuna-
tapis. Jucniqui-jucniqui mana allita
ruranacuytapis ama yarpaychu.»
11 Chaypis paycunaga manami
wiyacuranchu. Chaypa ruquenga
rinrincunatapis chapacarcarir juc-lapa
ticracarcériran. '2Shonguncunatapis
chucrucarcachiran asul rumi chucru
cashanmannoraj. Chaynoga ruraran
noga espiritowan yachachishédcunata,
laynécunata willapashidta mana wiya-
cunanpami. Chaycunataga willaca-
chird unay caj profétdcunawanmi.

«Chayno cashanpitami nogaga
rabyacurcuri. 1¥Chaymi né: Imanomi
paycuna mana wiyacamashachu noga
willapaycapté, chaynodllami nogapis
mana yanapashichu ruwacur mana-
camaptinpis. #Chaypitami shucucuy
wayra machip-machir apajnopis wacpa
caypa mashtacéchishcd mana rejsishan
nasyuncunaman. Paycuna aywa-
cuptin nasyunga ricacuran pasaypa
chunyajna. Chaychoga pipis manami
tiyarannachu. jCuyayllapaj nasyuntami
paycunaga chunyajman ticrachiran!»

Jerusalén yapay allich6na
cananpaj cashan

8 I'Munayniyoj TAYTA DIOSMI
cayno nimaran: 2«Noga, munay-
niyoj TAYTA DIOSMI cayno né: Sioncho
tiyajcunataga fiyupami cuya. Chaynomi
paycunata chiquejcunapépis fiyupa

rabya.
3«Noga, TAYTA DIOSMI cayno
né: Nogaga Sién 16macho caycaj

1384

mE

N

L

Jerusalén ldasa (Zac. 8.4-5)

Jerusalenmannami cutimushaj chay-
cho tiyanépaj. Chaura Jerusalentaga
runacuna nengapaj <Diosnin nishanta
Cumlej> nir. Noga munayniyoj acrasha
Sién l1omapédnami runacuna nengapaj
Rispitddu Loma> nir.*

4«Noga, munayniyoj TAYTA DIOSMI
cayno né: Auquincuna chacwancuna
yapaymi jamarpangapaj Jerusalén
siuddpa jamardcunan ldsacunacho.
Chaycunaga pasaypa eddna cash-
panmi tucruncunawan tucnacusha
jamarpaycangapaj. >Wamracunapis
ollgu warmi ldsaman shuntacashpan
chaycho pucllangapaj.

6«Noga, munayniyoj TAYTA DIOSMI
cayno né: Chay wichanga cawaycajraj
runacunapaj canga mana riguiypami.
Nogapami ichanga imapis sasa mana
canchu.

7«Noga, munayniyoj TAYTA DIOSMI
cayno né: Nogami acrashd runacunata

w7.9-10 Amés 5.24; Miq. 6.8. *8.3 Isa. 1.26.
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salbashaj inti yagamunan caj-1a
nasyun runacunapa munayninpita,
inti yaganan caj-ld nasyun runa-
cunapa munayninpitapis. 8Nircur
Jerusalenman pushamushépaj chay-
cho tiyananpaj. Chauraga paycunami
cangapaj acrashi runacuna, Noganami
cashdpaj llapan aunishita cumlej
Diosnin, rasun cajta ruraj Diosnin.

9«Noga, munayniyoj TAYTA DIOSMI
cayno né: Canan wichan profétacuna
willacushanta wiyajcuna, Templota
yapay simintunta jatarachir gallay-
cushanpita-pacha wiyajcuna sumaj
balurchay. 1°Naupataga runa arushan-
pita manami pégata chasquishachu, ni
animalcunatapis micuyta garashachu.
Chiquinacuy captin caminanticunapis
manami sigliruchu purisha. Chayno
runacuna chiquinacunanpaj nogami
camacichirad. 1 Canan ichanga cay
marcacho quédar tiyarcaycaj runacu-
napidga manami unaynénachu cashaj.
Munayniyoj TAYTA DIOSMI chayno
né. 12Alli goyaynami paycunachoga
cangapaj. Ubascunapis wayonga.
Allpachépis micuycuna allimi
wayonga. Tamyapis tamyamongami.
Acrashé runacuna cawaycar quédaj-
cunapdga nogami camacédchishépaj
chayno paycunapaj alli cananpaj.
BImanomi gam Juddwan Israel runa-
cuna nasyuncunacho maldisyunédu
carayqui, chaymannomi camacéchi-
shaj fiyupa bindisyunyojna canay-
quipaj. jAma manchacuychu-llapa!
jBalurchay!

14«Noga, munayniyoj TAYTA DIOSMI
cayno né: Unay caj castayquicuna
rabyachimaptin nogaga castigana-
pami nird. Y nishdnomi castigara.
15Cananmi ichanga yarpashci Jeru-
salentawan Judéta allina yanapayta.
Chaymi gamcunaga ama manchacuy-
nachu. 1®Gamcunaga cayno goyay:
Imaypis jucniqui-jucniqui rasun

ZACARIAS 8, 9

cajllata parlay, alli cajta ruray. Autori-
décunapa despachunchopis amistay
jucniqui-jucniquipis alli goyénay-
quipaj. 7 Jucniqui-jucniquipis ama
mana allita ruranacuynachu. Chayno
manacajpitapis ama juraychu.y Chay-
cunataga pasaypami melanico. Noga
TAYTA DI1osMI chayno né.»

18 Munayniyoj TAYTA DIOSGA cayno
nimaran:

19«Noga, munayniyoj TAYTA DIOSMI
cayno né: Wataman aywajcho chuscu
caj quillacho, pichga cajcho, ganchis
caj quillacho, chunca caj quillacho
llaquicur ayunashayquicunaga cushi-
cuymanmi ticrangapaj. Juddpita
mirajcunapéga cangapaj cushicuy
fistami. jIchanga gamcuna allilla
caway; rasunpa cuyanacuy ari!

20«Noga, munayniyoj TAYTA DIOSMI
cayno né: Runacuna shamongapémi juc-
13 nasyuncunapita, juc-1d siuddcunapita-
pis. 21 Chauraga juc siuddcho tiyajcuna
mas juc siudacho tiyajcunata nengapaj:
<jAywashun munayniyoj TAYTA DIOS
caycashanman. Payta mafacushun
noganchitapis bindisyunta goménan-
chipaj!> Niptin jucaj siuddcho tiyajcu-
nanami nenga: <[Nogacunapis aywamil>
nir. 22Chaymi Jerusalenmanga shamon-
gapaj achca nasyunpita chaychica
runacuna munayniyoj TAYTA DIOSTA
maiacur bindisyunta gomay> ninanpaj.

23«Noga, munayniyoj TAYTA DIOSMI
cayno né: Chay wichanga chuncaj juc-
14 nasyun runacunami juc Jud4 runata
ropanpita charircur ruwangapaj:
<(Gamwan aywaytami muna. Noga-
cunaga mayashcé Dios gamcunacho
caycashantamil> nir.»

Israelpa bisinun
nasyuncunapaj rimashan

9 1Cay willacuyga caycan Hadrac
nasyunpawan Damasco? siuda-
paj TAYTA D10s willacachimashanmi.

¥8.16-17 Efe. 4.25-32.

29,1 Isa. 17.1-3; Jer. 49.23-27; Amos 1.3-5.
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TAYTA DIOSGA llapan runacunatami
ricaycan. Israel tribucunatapis llapan-
tami ricaycan. 2Chaycunapa ladun-
cho caycaj Hamat siudétapis payga
ricaycanmi. Ricaycanmi Tiro, Sidén®
runacunatapis. Chay runacuna may-
jina musyaj yachaj captinpis ricay-
canmi. 3Tiro runacunaga ima-aycanta-
pis churacunanpami sumaj curalaypa
rurachiran. Nircorga guellayta shunta-
sha aypalla allpatano, goritapis mituta
shuntajnoraj. 4Chayno caycajtami
Tayta Diosga llapanninta guechuren-
gapaj. Nircurmi ima-aycantapis ushaj-
paj lamarman jitarponga. Siuddtanami
ushajpaj rupaycachenga.

5Chayno caycajta ricashpan Ascalén
siudécho tiyajcunaga fiyupa mancha-
rishpan manami ima ruraytapis caméa-
pacongapanachu. Gaza runacunapis
fiyupa llaquicur sic-sicyangarami.
Ecrén runacunapis fiyupami llaqui-
conga. Llaquiconga Tiro runacuna
manana yanapdnanpaj captinmi. Gaza
siuddga rayniynajmi ricacongapaj.
Ascalén siuddchdga manami runacuna
cangapanachu. ® Asdodcho tiyangapaj
achca marcapita tacucasha runacu-
nami.

Chay Filistea siuddcunacho chayno
camacéchishpanmi Tayta Dios nin:
«Manacajmanmi churashaj Filistea
runacuna alli-tucushantaga.? 7 Yawar-
lla caycaj aychata micurcaycashan-
tapis shiminpitami guechurishaj.
Mana micunanpaj nisha cajcunata
micur cachurcaycashantapis quirun-
pitami guechurishaj. Ichanga chay
runacunapis waquenga quédanga-
paj nogapami. Paycunaga cangapaj
Juda runacunanonami. Ecrén runa-
cunanami canga Jebis runacunano.
8Noganami acrashicunata washishaj.

1386

Pipis yaycupadnanpitami washéashaj.
Nacachejcuna yapayga mananami
fiacachenganachu. Chaynoga canga
quiquéwanna tiyaptinmi.

Shamoj ray imano
cananpépis cashan

9«jFiyupa cushicuy Si6én l6macho
caycaj siuda!
jCushicuypita cantay Jerusalén
siuda!
Gamcunamanga allillata ruraj,
llapanta binsej,
umildi rayniquimic aywaycadmun
biirrullan muntasha.
Cargacuna biirrupa wawan
muntashami aywaycdmun.4
19Nogami illgéchishépaj Efrain
tribupa pillyapaj caj carrétan-
cunata,
Jerusalencho caj cawallucunata,
pillyananpaj caycaj lécha jitacu-
nancunata.
Shamoj rayga willacongapaj intéru
nasyuncho alli goyay cananpami.
Mandangapis jatun lamarpita
Cachi lamarcamami.
Mandangapaj Eufrates mayupita
mundupa jucaj cuchuncama.e
11 Jerusalén runacuna,
contratuta ruraptinchi yawarta
mashtashayquipitami
yacuynaj jatun uchcucho présu
caycajta jorgushca.f

Israelcuna nasyunninman
cutinanpaj cashan

12 ;Gamcuna, présu caycajcuna
nasyunniquiman cutiyta yarpay-
cajcunaga cuticuyna-llapa!
Cananga fiacashayquimannomi
bindisyunta goshayquipaj mas
allina goyénayquipaj.

29.1-4 Isa. 23.1-18; Eze. 26.1-28.26; Joel 3.4-8; Amés 1.9-10; Mat. 11.21-22; Luc. 10.13-14.
b9 5-7 Isa. 14.29-31; Jer. 47.1-7; Eze. 25.15-17; Joel 3.4-8; Amés 1.6-8; Sof. 2.4-7.

€9.9 Sof. 3.14-15.
Mat. 26.28; Mar. 14.24; Heb. 9.20.

49,9 Mat. 21.5; Juan 12.15.

€9.10 Sal. 72.8. f9.11 Exo. 24.8;
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13Ppillyacho 1écha jitacundtami

chutashana caycéaché.

Chay lécha jitacunandga caycan
Judédmi.

Israeltanami léchantano
churashca.

Sién, gamnami canquipaj juc
sablino.

Gamcho tiyajcunataga ticrachi-
shépaj Grecia nasyuncho tiyaj-
cunapa contranmi.»

14TAYTA DIOSGA acrashan runa-
cunapa jananpami yurirca-
monga.

Léchancunatami rdyutanoraj
jitanga.

Quiquin TAYTA DIOSMI tucanga
trompétata.

Nircorga sur caj-lapita 16cu
wayra aywashannomi
shamonga.

15 Acrashan runacunataga munay-
niyoj TAYTA DIOS chapan-
gami.

Chaura paycunami lluchcargi-
rengapaj contrancuna waraca-
shan rumicunatapis.

Binsiycur paycunaga binuta
upyajnomi cushiconga.

Altarman wiflananpaj tasunman
yawarta juntachishannoérami

cOopancunamanpis binuta
wifianga.

16 Chay junsga TAYTA DIOSMI acra-
shan runacunata salbanga juc
ropa uyshatano.

Chauraga quiquincunapa nasyun-
ninchénami Tayta Diosta
sirbejcunaga caycangapaj.

Coronacho cuyayllapaj rumicuna
achicyaypa achicyar cashanno
carcaycanga.

17;Chaura ima alli, ima cuyayllapi-
raj canga chay nasyonga!

ZACARIAS 9, 10

Rigupis, binupis aypalla captinmi
ollgupis warmipis wamracuna
cuyayllapaj alli wifianga.&

Acrashan runacunata
Tayta Dios salbananpaj aunishan
1 O ITAYTA DIOSTA mafiacuy-
llapa micuy wifiaycashan
wichan tamyachimunanpaj.

Chaura illguyta illgochej TAYTA
DIosMmI

intéruman tamyachimonga.

Llapan runatami micuyta tari-
chenga.

Chacracunachopis lantacuna
canga.

2Wasi idulucuna ribilacushanmi
ichanga mana rasunpachu.

Musyacojcuna «cayno wacno»
nishanpis manami rasunpa
cajchu.

Chay runacuna suyfiucunata
willacushanga manami rasun-
pachu.

Shacyachir willapashancunapis
manami rasun cajchu.

Chaymi gamcunaga uysha mash-
tacajnopis pantacasha carcay-
canqui.

Uyshéruynaj uyshacuna-jinami
fiyupa hacarcaycanqui.”

3Chaymi TAYTA DIOSGA nin:

«Nogaga fiyupami rabyacur-
cushcd mandajnincunapaj.

Acrashd runacunata pusharajcu-
nataga castigashami.!

Chay uyshidcunataga noga
munayniyoj Tayta Diosmi
ricashaj.

Paycunaga caycan Judédpita
mirar-aywaj runacunami.

Paycunaga canga guérracho
pillyananpaj caycaj sinchi
cawallucunanomi.

4Paycunapitami yurengapaj llapan
mandajcuna:

£9.17 Jer. 31.12-13.

h10.2 Jer. 50.6-7; Eze. 34.5-6; Mat. 9.36; Mar. 6.34.

i10.3 Eze. 34.2.
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wasi isquinan simintucho tucnaj
rumino,

tolduta ichichinanpaj caycaj ista-
cano,

guérracho pillyananpaj 1échata
jitacunanno.

Chaynomi paycunapitaga yuren-
gapaj munayniyoj mandaj-
cuna.

SPaycunaga pillyacho contrancu-
nata binsir

céllicunacho caycaj mituchomi
lluchcar-ushanga.

Paycunaga pillyanga noga yana-
pajnin captémi.

Cawallun muntasha cajcunatami
pengayman churangapaj.

6«Nogami callpayojy4chishaj Juda-
pita mirar aywaj runacunataga.

Josépita mirar aywajcunatapis
salbashaj.

Yapaymi cutichimur nasyunnin-
man pushamushaj.

Chaynoga rurashaj paycunata
cuyapashpami.

Chaura paycunaga cangapaj noga
imaypis mana cachaycusha-
nomi.

Nogami caycd mafiacamashanta
wiyaj TAYTA DIOSNIN.

7Israel runacunaga suldarunémi
canga.

Fiyupa cushishami carcaycanga-
paj runa binuta upur cayca-
shannoraj.

Ricashpan wamrancunapis
fiyupami cushiconga.

iYanapashépitami cushicur alaba-
mangal!

8 «Israelcunataga wichyacur
gayashpami juc pachallaman
shuntashaj.

Chaynoga shuntashaj noga salba-
sha cashpami.

Chauraga unay wichan aypalla
cashanno

1388

yupaytapis mana atipaypami

cangapaj.
9Nogami machicéchishci juc-l4
nasyuncunaman.

Ichanga may carucho cashpanpis
paycuna nogata yarpaman-
gami.

Nircorga wamrancunawannami
cutimonga.

10 Cutichimushémi Egipto nasyun-
pita.

Shuntamushédmi Asiria nasyun-
pitapis.

Nircorga pushashaj Galaadca-
mami, Libanucamami.

Paycunaga fiyupa aypallami
cangapaj.

Chaymi chaychopis tiyananpaj
pishengaraj.

N amarta pdsajnémi fiacaycuna-
cho goyanga.

Chaypis lamarpa pullchajyay-
nincunaga manami imatapis
rurangachu.

Nilo mayutapis ushajpadmi
chaquirachishaj.

Asiria runacuna alli chélu-tucoj
cashantapis manacajmanmi
churashaj.

Egipto runacuna munayniyoj
caycashantapis illgachishami.

12 Acrashicunataga nogami callpa-
yojyachishaj.

Nircorga nogaman ydracamush-
pannami aywanga.

Noga TAYTA DIOSMI
chayno né.»

Mandajcuna
castigacdnanpaj cashan

1 1 1iLibano, puncuyquicunata
quichay.
Sedru gueruyquicunatapis
ninami rupacurconga!
2Wagay pino gueru.
Sedru gueruga maynami tunisha.
Chay cuyayllapaj guerucuna
ushacashanami caycan.
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Basancho caj encina yoracuna,
nanaywannoraj gaparpay.

Fiyupa juntasha caycaj muntitaga
ushajpami sajtargérisha.j

3Uyshérucunaga gaparayparami

wagarcaycan,

cuyayllapaj guewancuna ushajpaj
illgasha captin.

Jordancho fiyupa juntasha caycaj
jachacuna ushajpaj illgasha
captinmi liyunpis wagaycan.

Alli uyshéru imano cashanpis

4TAYTA DIOSNEGA caynOmi nin:
«Pishtapaj caycaj uyshacunataga
sumaj ricay. ®Chay uyshacunata
rantejcunaga mana cuyapaypami pish-
tan. Ranticoj cajcunanami ichanga
nin: {TAYTA DIOS, ima allishi gam
ricuydchimashcanqui!> nir. Uyshérucu-
napis manami ni imanillarpis cuya-
panchu. ®Nogapis yapayga manami
cuyapashédnachu cay nasyuncho tiyaj
runacunata. Chaypa ruquenga raypa
y runa-masincunapa maquinmanmi
cachaycushédpaj. Chay runacunami
nasyuntaga pasaypa ushacashata
cachayconga. Paycunapa maquinpi-
taga manami pitapis salbashapachu.
Noga TAYTA DiosmI chayno né.»

7Chaymi pishtananpaj caycaj
uyshancunata michipanédpaj nigusyan-
ticunawan parlara. Nircorga ashird
ishcay tucruta: Jucajpa jutinta chura-
paré «Alli goyay» nir. Jucajtanami
churaparé «Jucllachasha» nir. Chay-
pitanaga uyshata michiré. 8 Chaypita
juc quillallachoémi jitarird quimsaj
uyshérucunata. Paycunaga fiyupana
rabyachimaran; quiquincunapis
chiquicarcdramaran.

9Uyshacunatanami nird: «jManami
imaypis gamcunapa michishoj-
niqui cashdnachu! jMayganiqui-
pis wanoj cidga, wanuy! Pipis

ZACARIAS 11

wafiuchishushpayquega wanurachi-
shunqui! jCawaycajcunaga quiquin-
pura micunacuchun!»

10Chayno nircorga «Alli goyay»
jutiyoj tucréta paquirird. Nasyuncu-
nawan contrédtuta Tayta Dios rurashan
ushacdnanpéna cashanta musyachish-
pami paquirird. ! Chay junaj usha-
caran Tayta Dios contratu rurashan.
Chaura uyshata michichimaj rica-
paycdmaj nigusyanticunaga tanti-
yacuran noga ruraycashdcho TAYTA
DI0s imand6pis rurananpaj cashanta
musyaycéichishanta. 12Chaura noga
nird: «Gamcuna munarga michipasha-
pita pdgamay. Man'chdga cacuchun.»
Chaymi paycunaga quimsa chunca
(30) guellayta pagamaran.

I3TAYTA DIOS nimaran: «Chay
guellaytaga aparcur wifay Templucho
caycaj guellayta wifiacunaman» nir.
Chaura nogaga arupashépita paga-
mashan wallcalla quimsa chunca (30)
guellayta aparcur wifiarcurad Templu-
cho caycaj guellay wifiacunaman.k
4Nircurnaga paquirira «Jucllachasha»
nir jutichapashé tucrutana. Chay paqui-
rishanoéllami rasunpa ushacaran Juda-
wan Israel runacuna alli goyashanga.

I5TAYTA DIOS nimaran: «Cananga
mana alli uyshérunona cay. 16Canan-
pitaga cay nasyunman churaj aywa
juc uyshérutanami. Chay uyshéruga
manami yarpachaconganachu panta-
caj uyshapaj. Ogracajtapis manami
ashenganachu. Paquicushatapis
manami jampipangachu. Uyucunata-
pis manami alli guewaman gatenga-
chu. Chaypa ruquenga micucurconga-
paj werannin caj uyshacunatami. Chay
uyshacunapataga shilluncunatapis
rachir wicaparengami.!

17 «jAy imanoraj canga uyshata
michiycashanpita cachaycoj
uyshéru!m

J11.1-2 Isa. 2.12-13.
m11.17 Juan 10.12-13.

k11.12-13 Mat. 27.9-10.

111.16 Eze. 34.2-4; Miq. 3.1-7.
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ZACARIAS 11, 12

iChay uyshérutaga sabli cuchuri-
chun maquinta;

deréchu caj hawintapis gaprari-
chun!

jRicranpis chaquicédcuchun;

deréchu caj hawinpis gaprayar
amana ricachunnachu!»

Jerusalén salbasha
cananpaj cashan

1 2 1 Cay willacuyga caycan Israel-
cuna imano cananpépis TAYTA

Dios willacachimashanmi. Syéluta cama-
cichej, cay pachatapis sumaj tacyachej y
runata cawayta goj TAYTA DIOSMI cayno
nin: 2«Jerusalentaga nogami ticrachishaj
castigacuna copamanno. Chaymi bisinun
nasyun runacuna Jerusalenman, Juda
siuddcunaman magaj yaycorga macha-
shano ricacongapaj. Chauraga yarpa-
shancuna yangami canga.

3«Chay junéga llapan nasyuncuna-
paj Jerusalenta ticrachishépaj fiyupa
lasaj rumimannomi. Pipis jogarcuyta
munaj cajtaga wafiojpami fitirenga.
Llapan nasyun runacunami Jerusalén
runacunata chiquishpan shuntacanga.

4«Chay junaj nogami manchara-
chishépaj llapan cawalluncunata.
Muntiddu aywajcunatanami 16cuya-
chishaj. Juc-14 nasyun runacunapa
cawalluncunatapis gaprayarachi-
shémi. Judépita mirar aywajcuna-
tami ichanga cuydaycéshaj. ®Chaymi
Judédpa mandajnincunaga shongu-
llancho nenga: <Munayniyoj TAYTA
Dioswmi Jerusalencho tiyajcunapa
Diosnenga. Paymi yanapan mas call-
payoj cananpapis» nir.

6«Chay juniga camacéchishépaj
Judipa mandajnincuna yantacho
rataycaj shanshacunano cananpaj, rigu
pdjacunacho nina rataycajno cananpaj.
Bisinun nasyuncunataga ichoj caj-
lamanpis deréchu caj-lamanpis rupar
ushacurconga. Jerusalén runacunami

1390

ichanga yapay siuddnillancho tiyarcay-
cangapaj. “Nogaga riméru salbashipaj
waquin Juda runacunatami. Chayno-
pami mana camacéchishidchu David-
pita mirajcuna mas alli-tucunanta.
Chaura Jerusalén runacunapis manami
alli cholu-tuconganachu Judépa siuda-
nincunacho tiyajcunapita masga.
8«Chay juniga noga TAYTA DIOSMI
imapitapis chapéshaj Jerusalencho
tiyajcunata. Chaycho tiyajcuna pishi
callpa cajmi cangapaj ray David
cashanno fiyupa sinchi. Davidpita
mirar aywaj mandaycajcunanami
canga Diosno, guérraman aywaycaj
runacunapa fiaupanta aywaj anjilnéno.
9«Chay juniga illgdchishimi maygan
nasyun runacunatapis Jerusalenman
magaj yaycoj cajtaga. 1°Davidpita mirar
aywajcunata, Jerusalén runacunataga
shacyichishaj cuyapiacoj cananpaj,
nogaman ydracamur maflacamunanpaj.
Chaypitaga tucsimashanmanmi” ricé-
ramonga. Chaymi llaquicur waganga
japallan wamran waiiushapanoraj,
guechpa wamran wafiushapanoraj.
11«Chay juniga Jerusalencho fiyupami
llaquicongapaj. Llaquiconga Meguiducho
caycaj Hadad-rimonpaj llaquicushan-
n6rami. 12Judé runacunaga cada casta
shuyni-cama fiyupami llaquiconga:
«Davidpita mirar aywajcunapis
llaquiconga,
chayno warmincunapis.
Natanpita mirar aywajcunapis
llaquiconga,
chayno warmincunapis.
131,evipita mirar aywajcunapis
llaquiconga,
chayno warmincunapis.
Simeipita mirar aywajcunapis
llaquiconga,
chayno warmincunapis.
14Chaynomi waquin caj castacuna-
pis llaquiconga,
chayno warmincunapis.

112.10 Juan 19.37; Apoc. 1.7.
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1 3 1«Chay junajmi yacu pash-
tamur pucyupita llojshenga.

Chaychonami Davidpita mirar aywaj-
cunawan Jerusalén runacunaga
juchancunata, ganrana cashancunata
mayllaconga.°

2«Chay junaj cay nasyunchoga
intéruchomi idulucunata illgéchishaj.
Chayréami mastaga manana imaypis
parlanganachu chay idulucunapaj.
Chay nasyunpitaga illgarachishami
llulla profétacunata. Noga TAYTA
DiosMI chayno né. 3Chaura yapay
imapis cananpaj pipis willacuyta
munaptenga quiquincunapa taytan-
cunami nengapaj: <(Gamga wafiunqui-
pami. Gamga llullacuypami quiqui-
quipa yarpayniquipita «TAYTA DIOSPA
willacuyninmi» niyta munaycanquil>
nir. jQuiquinpa taytancunami tucsiy-
cédrengapaj juc profétano willacuycap-
tin!

4«Chay juniga profétacuna fiyupami
pengacongapaj <Diosmi ricachimasha>
nir willacuyta. Pipis manami llulla-
congapanachu profétacuna jatirinan
garachacunata jacucurcur. ®>Chaypa
ruquenga quiquincunami nenga:
«Nogaga manami profétachu ca.
Pampa runallami cd. Wamra cashé-
pita-pachami nogaga chacrallacho arur
wiflashcés nir. ®Capas pipis taponga:
«Chauraga ¢imandpataj ruracushcanqui
janayquicho caycaj serataga?> Paynami
nengapaj: <Chaytaga amigocunapa
wasinchémi ruramasha- nir.»

Uyshéruta wafiuycachishan

7Munayniyoj TAYTA DIOSGA
caynomi nin:
«Sabli, uyshéropawan yanapa-
majnépa contran ricacuy.
Uyshéruta wafiuycachiy.
Chaura uyshacunaga machiypa-
machirmi aywaconga.r

ZACARIAS 13, 14

Noganami uysha-mallwicunapa
contran ricacushaj.
8Cay nasyuncho tiyaycajcunaga
cada quimsa runapita ishcaymi
waifonga.
Cada quimsa runapitaga jucnay-
llanami cawaycar quédanga.
9Chay cawaycar quédaj cajtaga
ninapardmi pésachishaj.
Guellay, gori oxidashanta limyu-
yachejnomi limyuyachishaj.q
Chayno ruraptérami paycunaga
nogatana mafiacamangapaj.
Noganami paycunata yanapéashaj.
Paycunataga nishaj <Acrasha
runacunami canqui> nir.”
Paycunapis nenga: <TAYTA
Diosmi Diosninchégas nir.
Noga TAYTA D1osMI né chayno
cananpaj.»

Tayta Dios shamushpan
mandananpaj cashan

1 4 1Jerusalén, chayamongapé-
nami TAYTA DIOS castigashu-
nayquipaj caj junaj. Chay jundga imay-
quitapis guechushushayquita jinan
siudaniquichémi raquipénacongapaj.
2Chaypédga Tayta Diosmi shuntamon-
gapaj llapan nasyuncunata Jerusa-
lencho tiyajcunawan pillyananpaj.
Nircorga contrancunami siuddchoga
tiyacaycdrenga. Wasicunapita ima-
aycantapis apaconga. Warmicunatana
bigulanga. Nircur chaycho tiyajcunata
pullantaga présu juc-laman apanga.
Jinanchdéga waquillannami quédan-
gapaj. 3Chayno ruraptinrdmi quiquin
TAYTA DI0S pillyanga chay nasyun
runacunawan. Unaycuna guérracho
pillyashannorami pillyangapaj.
4Chay juniga TAYTA DIOS ichiy-
congapaj Olivos lomamanmi. Chayga
caycan Jerusalenpa chimpan, inti
yagamunan caj laducho. Chaypita juc

213.1 Eze. 47.1-12; Joel 3.18; Juan 4.10-14; 7.38; Apoc. 22.1-2.
r13.8-9 Ose. 2.23.

Mar. 14.27. 913.8-9 Isa. 1.25; 48.10.

P13.7 Mat. 26.31;
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ZACARIAS 14

ragra guechwapa aywaraycanga inti
yagamuna caj ladupita inti yaganan
caj-lacama. Chaymi Olivos lomataga
ishcayman raquirenga. Pullan céga
witicurengapaj norte caj liduman;
pullan cajnami witenga sur caj ladu-
man. >Chaura gamcunaga gueshpin-
quipaj ishcan-ldman raquisha caycaj
chaupin jircapami. Chaypa aywar
chayanquicunapaj Azal partiman.
Gamcunaga gueshpinquipaj fiaupata
Uzias Juddpa raynin cashan wichan
timlur captin unay caj castayqui-
cuna gueshpishannomi. Chaypitardmi
TAYTA DIOSNEGA shamongapaj anjil-
nincunawan iwal.

6Chay jundga manami cangapachu
achicyaypis, gasaypis ni gasapapis.
7Chay jundga almiraypami canga.
TAYTA DIOSLLAMI musyan imano
cananpaj cashantapis. Chay 6raga
manami musyacangapéachu chacay ni
junaj cashanpis. Chay 6raga chacay
captinpis junajpanéllami achicyaycan-
gapaj.*

8Chay junéga Jerusalenpita llojshiy-
cangapaj imaypis mana chaquej yacu.t
Chay yacuga chaynollami aywaycanga
tamya wichanpis usya wichanpis.
Pullanga aywanga Cachi Lamarman,
pullan cajna Mediterrdneo lamarman.
9Chay wichanga TAYTA DIOSLLA-
NAMI mandangapaj intéru mundu-
cho. Pay japallanmi TAYTA DIOS-
NINCHI. 1°Nasyun intérumi quédan-
gapaj pasaypa pampaman ticrasha.
Chaynoga cangapaj Gebapita-pacha
Jerusalenpa sur caj-ldnincho caycaj
Rimén particamami. Chaypis Jeru-
salenga patachomi caycanga. Chay-
chomi runacuna tiyanga Benjamin
Puncupita-pacha Isquina puncucama
(Chaychodga unay caran «Unay Puncu»
nishanmi). Hananeelpa ricchacu-
nan torripita-pacha raypaj iibasta

1392

gapchicunan caycajcamapis tiyan-
gami. ' Rasunpami Jerusalenchéga
runacuna junta tiyangapaj. Yapayga
mananami illgdchengapénachu. Chay-
cho tiyajcunaga allinami goydconga-
paj. 12Jerusalén runacunawan pillyaj
juc-la nasyun runacunatami ichanga
TAYTA DI10s gueshyawan fiyupa
castigangapaj. Chay runacunapaga
cawaycaptillanmi aychan ismonga-
paj; hawincunapis cawaycaptillanmi
chaquicéconga; galluncunapis shimin
rurillanch6mi ismonga.

13Chay junédga TAYTA DIOS chay
contrancunata fiyupami mancha-
rachengapaj. Chaura cada runami
magquipita charinacur quiquin-pura
pillyanga. ¥Chauraga Jud4 runacuna-
pis Jerusalencho caycaj juc-1a nasyun
runacunawan pillyangapaj. Nircorga
chay runacunata guechongapaj riqué-
sancunata guellayta, gorita, ropatapis.
I5Runacunaman chayaj gueshyallami
charenga cawallucunata, miilacunata,
caméllucunata, biirrucunata, llapan
uywacunatapis contrancuna tiyayca-
shanchéga.

16 Chaypita Jerusalén runacunawan
pillyashanpita cawaycar-raj quédaj juc-
14 nasyun runacunaga cada watallami
aywangapaj munayniyoj ray caycaj
TAYTA DIOSTA aduraj. Chaychonami
Raméda fistata ruranga. 17 Cay pacha-
cho caycaj maygan nasyun runacunapis
Jerusalenman munayniyoj ray caycaj
TAYTA DIOSTA adurananpaj mana
aywaptenga chay nasyunman manami
tamyapis tamyangachu. 8Egipto runa-
cuna mana aywaptinpis TAYTA DIOSGA
castiganga waquin caj nasyun runacuna
Raméda fistata mana rurajcunatandmi.
19Chayn6mi castigasha canga Egipto
runacunaga. Chaynomi castiganga
maygan nasyun runacunatapis Raméda
fistata rurananpaj mana aywaj cajtaga.

$14.7 Isa. 24.23; Apoc. 22.5.
114.16 Lev. 23.39-43.

£14.8 Eze. 47.1-12; Juan 7.38; Apoc. 22.1-2.
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20Chay junidga cawallucunapa

cuncanman waguipashan campani-
llacunachépis isquirbisha caycanga
«TAYTA DIOSPA ACRACUYNIN»
nirmi. Templucho caycaj mancacu-
napis cangapaj fiyupa rispitidumi.
Altarpa fiaupancho caycaj tasuncu-
nano rispitdduna canga. 2! Llapan

ZACARIAS 14

mancacunami Judacho, Jerusalen-
chopis munayniyoj TAYTA DIOSLLA-
PANA acrasha caycanga. Pipis Dios-
paj sacrifisyu uywata pishtar chay
mancacunachémi yanonga. Chay
wichanga munayniyoj TAYTA DIOSPA
Templuncho manami cangapanachu
nigusyanticunapis.
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